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Charles Dickens: BoZiCna pesem v prozi.
To je ze drugi zvezek leposlovne knjiZznice, Ki jo izdaja ZadruZin
zaloZba v Ljubljani. Slufajno mi je zasla v roke. Clovek Ze res ne ve, Kaj
vse ‘v slovenstini izile, katera zaloZzba ugasne svoje delovanje in katera
nova nastane. 1z pri¢ujoce knjizice spoznam, da zalozba sicer nima ambicij
zalagati lepo knjigo z ozirom na njeno vihanjost in jo je redila potreba.
da knjige pri nas («pri nus» v splofnem pomenu besede) sploh-izidéjo in jil
maore ob&instvo dobiti pe ceni. «P’o cenin v primeri z drugimi izdajaini,
ki so za srednjega ¢loveka sploh nedesegljive. Radi Dickensa. V naSem
éasu je tolika nezadovolistva in nervoznosti, da €lovek v resnici fuli
pomirjenje, ¢e prebere to spis. Spozna, da ni denar in pohlep po denarju
‘tisti. ki kuje floveku sreco, ampak notranji dusevni mir, ki najde na
boZi¢ni vefer svoj stneh v malenkostnem priboljsku, Zvenket bogastva pa
zapire srcee in ubija radost, Ce tega ne vérujes, e ta knjiga s sugestivny
silo prepric¢a o lem, humor 1ummﬂ'u /1‘éctka te zvabi s seboj in te zaplet~
~ v mezlé groyote prl}\am:. ki jim sledi&.s lp-»nm; sreem, dokler se na kono
z oddihom ne zvijef iz niih. Beri in uZivaj! Febus.
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NAS GLAS

s e el Matej in Matilda.

Takoj prve dni, ko sem prigel v mesto, sem ¢ital v Casnikih o
senzacijonalni sodnijski preiskavi zoper banénega uradnika Mateja
Pernusa, ki je zabodel svojo ljubico Matildo v postelji kraj njenega
loenega moza, trgovea Maksa Hmling.ré'lrju. Pernus je bil moj znanec
in prijatelj iz visokoZolskih let in vest, da je v zaporu radi uboja,
me je hudo pretresla. Zgrozil sent se cb nji Se bolj, ker se mi je zdelo,
da nisem prayv ni¢ prescneéen. Ali gsem bil res priéakoval kaj tacega
od prijatelja Mateja, ki je bil v nekem oziru morda zares nekoliko
nasilne nravi, a je bil ohenem tako obrzdan in umerjen, da je v sporih
in prepirih on nas druge pogovarjal in miril in spravljal? — Mnogo-
krat je bil seveda prav on vzrok prehrupnih razgovorov in prenagije-
nih nastopov; a ¢eprav je hil njegov naéin zelo viharen in vrotekrven,
se je imel tako popolnoma v oblasti, da bi bil vsakdo izmed nas po-
prej — iz koze skoéil nego on. V zadnjih letih je bil menda nekoliko
preved pijadi vdan. Ponekod sc slabo sodili o njem in so prorokovali,
da se popolnoma zapije in da se kmalu ugonobi. A bil je dober tlovek;
skrivaj celo religijozen Clovek, kar je bilo v nagih ¢asih dosti nena-
vadno. Njegova religija, o Kkateri je govoril samo v odkritosrénih
urah in z najbolj8imi prijatelji, je bila neka zmes iz kricanskega
misticizma in teozofskega okultizma. — Ce je Matej — ¢loveka ubil,
v kaksne vrtince grehote in strasti ga je bil zanesel val zZivljenja?..

Matej Pernus je bil zelo lep moz. Velik in moc¢an, firokopleg, v
zivotu vitek, je imel majhno nogo in majhno, a krepko roko z belo,
voljno in toplo koZo. Njegova glava je bila precej obilna, ¢elo visoko,
lusje kodravi, svetlorjavi, o¢i nekoliko izbuljene, z jajéasto belino in
s temnosinjo Sarenico, nos ponosen, orlovsko zapognjen, ustnice
meﬁnate, zobje orjaski, brez napak, spodnja ¢eljust premoéna, lice
gladko obrito, zatilje krepko in Siroko. Ce bi bili njegovi kodri érni
in Koza temne barve, bi delal spric¢o svojih prevelikih o¢i utis juznja-
ka, Laha ali vsaj Primorca. A bil je Kranjec iz Posavja. '

Hitel sem, da ga obisCem. Sprejel me je kot odreSenika iz
Yapuscéenosti v tujini; pozdravil me je vzrados$éen kakor popotnik
sredi puséave, ¢e zapazi nenadoma zeleno cazo in svez studenec.
Njegov globoki, prisréni smeh je bil tako iskren in pristen, tako
neoviran in prostodugen, da sem si nehote dejal:

Ta ¢lovek je nedolzen! Ta €lovek ni ubijal!...

Izpremenjen ni bil skoraj ni¢. Njegovo lice je bilo polno in sveze.
Bil je gladko obrit in skrbno potesan. Njegova obleka je bila nekoliko




povaljana, a tak&na je bila skoraj redno tudi v prej&njih Casih,
Spodnja veka sta mu bila globlje zarezana in temnejSa; ofi pa so
hile vedre in zivahne Kakor nekdaj...

In vendar je bil morilec!... Izpovedal se mi je do dna...

Ko si je zvijal cigareto, so se mu prsti za spoznanje tresli. A po:
kadil je samo do polovice in vrgel pro¢. ZaSetal je po sobi in pripo-
vedoval. Roki je tig¢al v hla¢énih Zepih; le tuintam je zamahnil z
desnico ali z levico in je povzdignil glas, da bi pedértal ta ali oni
stavek; nekolikokrat je udaril s pestjo ali = plosko roko po mizi. Ce
se je razburil, so mu besede vrele iz ust, da se mu je jezik tolkel ob
zobe in da so se mu sline prasile izmed njih...

L

»

Ta Zenska je bila moja usoda! — Hvala Bogu, da je stvar za
mano! Zdaj imam zavest, da sem na varnem in da se mi za enkrat
ni ved bati — udarcev usode. Vse svoje zivljenje sem imel ob¢utek,
da mi grozijo — hude re¢i. Zmerom sem se bal, da se nekdaj straho-
vito izpozabim in da zagazim v nepopravljivo zlo. Zmerom sem sc
bal, da me zadene roka usode z vso neizprosno brezobzirnostjo. Zato
sem bil vedno tako oprezen in obrzdan, da bi se sam sebi ne strgal
7 vajeti. Zdi se mi, da sem imel celo v pijanosti straznika na prezi,
ki bi me moral zbrcati iz omotice, ko bi mi grozila nevarnost, da
zablodim in zabredem v modévirju nezavednin hudodelstev. — —
Tako stojig€ vse svoje dni na strazi in se treses zase in se bojis celo
za Svoje sanje, da te ne zavle¢ejo v poguho; —- pa pride €as — in jo
zavozi§ pri polni zavesti in pri belem dnevu in po gladki véliki -esti
brez vseh pomislekov in brez vsega oklevanja naravnost do —
z]déing!-... _

Ta #enska je moja usoda! — To sem spoznal Ze jako zgodaj;
ne takoj v zacetku, vendar dosti zgodaj, da bi ji bil mogel uiti. Pa
saj ni 8lo za to, da bi — nji ugel; — usodi bhi bil moral uiti. Pred
njo mi ni bile treba beZati; saj sem jo moral iskati in loviti, ker je
ona beZala pred menoj. Podil sem se za njo Kot nor in skoraj vsiliti
sem se ji moral in skoraj prisiliti sem jo moral, da je Sla z menoj...

Vse zivljenje sem se tresel pred svojo usodo; — ko se mi je
pribliZala, sem ji kot pobesnel zdivjal naproti, ko da ne morem
stakati, da me %e obhjamejo njene jeklene, z Zreblji in noZi nasa-
jene Sape... '

Pisala se je Matilda Rudinger —— po rojstvu Skorec — in je
bila. doma iz blejske okolice. Bila je na Bledu ufiteljica, ko jo je
spoznal njen moz, ki je hil tam na letovi&fu. Zapeljal jo je s svojo
prostodugno veselostjo in s svojo neovirano razsipnostjo. Popeljal
jo je preko poéitnic po Italiji in Sviei in prigel potem v jeseni ponjo
in jo poroéil,
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Svojo nedolznost je zapravila Ze na uciteljiséu z nekim profesor-
jem in je imela za njim Se ved ljubimcev, domacih in tujih fantov.

Bogvekaksna lepotica ni bila, a bila je srékana in topla. Telo
ji je bilo drobno in nezno in imela je nek poseben draZesten nacin,
kako se je zvijala v bokih in v Zivotu, tako da je izzivala oblutek:
—. Kako razkogno bi se te ovila ta zapeljiva stvarica! — Obraz ji je
bhil pravilen, koZza nekoliko nedista, nosek lep in ljubek, ustnice pre-
tenke, rdeée, skoraj vedno za spoznanje odprte in kakor srkajoce.
O¢ so ji bile sivorumenkaste, fuintam ob pravi luéi cele zelen-
kaste, z belkastimi madeZzi na obeh zunanjih robih Sarenic. Ti
madezi so od blizu nekoliko motili in vzbujali zacéudenje: — odkod?
z;tkaj? — Radi njih so napravljale o¢i utis, da sc umazane in so
spominjale nekoliko na pti¢je o¢i. Bile so pregredne o¢i, ki so skri-
voma izdajale slabo vest; a so znale zreti tudi s tako brezizraznostje.
in zagonetnostjo, da si stal pred njimi kot pred sfingo. Lasje so ji bili
temnorjavi in bogati, noZice majhne, v gleznjih drebne, v mec¢ah
obljubljajoce in vabece.

Morda sem jo poznal ze na gimnaziji; jaz se ne spominjamn.
Ona pa se je neko sladko urico izdala, da je gledala za menoj, Ko
sem bil osmosSolec in je bila ona majhna zacetnica na uditeljiscu.
Bajé sem zrl zvigka nanjo, z neko ponosno porogljivostjo, ki mi jo _]{’
hudo zamerila.

Ko sem jo prvikrat zapazil, je visela ob roki svojega moza in
hiok__etno govorila z mojim prijateljem Slovencem Vozljem. Moj
gled se je sredal z njenim, ki je bil poln in prodirajo¢, a zame
« :-tuj Ker sem bil prepri¢an, da je Nemka s svojim moZem vred,
;m mimogrede mja.telja. podra¥%il: — . ’

o f&éeetrtam, Rajko! Fletna ecipica!» i
_' On mi je presiraieno odkimal in me odpahnil, ona pa je stisnila
svoje srkajole ustnice in se obrnila proé.

Opsta.l sem v zadregi in v zavesti krivde in zijal za njo — in
ob¢éudoval njen elegantni zivotek in njeno fino nozico. Cudno me je
pogrel pogled na celo njeno osebico in po telesu mi je zagomazela
sladka sla za njenimi usti, za toplo koZo njenega razgaljenega
ople€ja in za njenimi oskrunjenimi o¢mi. Imel sem odprta usta in
rde¢ico na licih. Tedaj se je sunkoma obrnila in me ofinila s po-
gledom... Zdelo se mi je, da sem s svojim skesanim in prestragenim
zacudenjem svojo napako vsaj nekoliko popravil...

Prijatelj Rajko se je jezil in mi o¢ital, da sem mu vse pokvaril.

«Tebi bo prej odpustila nego meni, ki sem bil samo priéa
razzalitve!»

«Razumem! Zakaj pa je nisi branil ?»

«Kako bi jo naj bil branil?»
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«Lopnil bi me bil! Sekundante bi mi bil poslal!s

«Hvala lepa!»

«Hm... hvala lepa? — Ce Zenski tako otitno dokaZes, kako malo
ti je vredna, potem se nikar ne éudi, ce te odbije!»

«Smolal»

«In nikar ne o¢itaj meni, da sem ti kaj pokvarill»

«Seveda si mi pokvaril, ko te je hudi¢ prinesel z ono hesedico!»

«To je tvoja usoda, dragi moj! Ona ti ni namenjena; ‘kar
pomiri se!» !

«Pazi se, da ne postane tebi usoda! Videl sem te Ze postopali
za njo... In pripovedoval si, da se tvoja Zena zopet vrne..»

«To so pa moje brige, ljubcek!» —

— Moja zena je zivela malokdaj pri meni. Prihajala je samo,
¢e je hotela v mestu kaj nakupiti. Drugade je zivela raj&i v domovini
pri svojim starigih. — Moj zakon je bil pristen vojni zakon, Ceprayv
sva se porodila Sele po prevratu. Tik pred vojno sva se spoznala in
si priznala, da bi se rada imela. Nato me je vojna usoda premetavala
7 bojis¢a na bojig&fe in me le redkokdaj pustilai v domovino. Zivljenje
ni bilo ugodno zdravemu razvoju najinega razmerja. Zunaj je prigel
tlovek v dotiko z drugimi Zenskami in je mogoce celo kaj neprijet-
nega staknil; doma se je potem naravnost bal zaobljubljenega de-
kleta in se mu umikal, da bi ga ne ofkodil. Dekle pa je sililo vate —
in njeni stari&i so silili in tvoji starigi so silili in sorodniki so silili
in prijatelj sc silili... Poroé¢i se! Ce pades v vojni, ji zapuslis vsaj
svoje ime — in pokojnino!... Pa si se raj8i vdal popivanju in veselja-
tenju... Vrag vzemi tvoje ime — in tvojo pokojnino!.. Ce pades v
vojni?! — Kdo pa je hotel pasti? Ha!... Tako si se odtujil svoji
dragi in si jo poro¢il po konéani vojni bolj na silo nego iz potrebe,
zato da ostanes zvest besedi in da poplacas vero in zaupanje. —
A tvoje navade so se izpremenile, tvoja narava se je izpremenila,
tvoj okus se je izpremenil — in ona sama se je izpremenila in se je
skisala in je ostarela — in naenkrat vidi§, da ni bilo vere ne zaupanja
— in ne Jjubezni — in da si storil gorostasno oslarijo, Ko si skoéil v
ojnice... In si ostal zvest svojim novim navadam in svoji novi naravi
in svojemu novemu okusu in si popival in veseljagil dalje — in si
bil vesel, ko nisi nagel v domafem mestu stanovanja za druzino in
Si se moral vgnezditi kakor samec — in Se bolj si bil vesel, ko so te
pregnale razmere iz domovine in te je laskava ponudba privabhila v
tuje mesto, kjer se niti potrudil nisi za druZinsko stanovanje... Tako
ja bil moj zakon v tihem sporazumu -—— pravzaprav ze lofen zakon,
¢eprav se je moja Zena z vsemi Stirimi branila, da bi se to — tudi
pred sodigtem ugotovilo.,., (Dalje prih.)
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awert Sirok  Prj Francetu Bevku.

A. A. Bucik : FRANCESBEVK.
Povedel me je skozi kuhinjo, dve sobi in je koné&no odprl steklena
vrata:
«lzvolil»

V' svetli sobi je razbita Sipa na oknu skrbela za prs-aobro venti-
lacijo. Pogledal sem okoli. StelaZa pri stelaZi, ob eni steni in drugi
in knjige po tleh in Knjige na mizi. Nad temi stelazami na steni pa
skice, ilustracije, karikature in ujedkovine, bratov Kraljev, Pilona,
Spazzapana, Bucika in nekaterih Cehov.
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«V tej druscini se da delati!»

«Ce le ni prehud mraz!» je odvrnil Bevk z nasmehom. «Tedaj
pigenm raje v sosedni sobi pri peci.»

Ozrl sem se po knjigah. Cesar si ¢lovek zeli, mora dobiti v teh
skladovnicah, pa naj izbira med slovenskimi, nemskimi ali italijan-
skimi pisatelji.

Med temi Knjigami so nekatere razkosne izdaje z bahatimi zla-
timi napisi. ' id

«Kako si si nagromadil toliko bogastva ?» ,

«Pocasi, takoreko¢ po knjigi. Ne zaprdavljam, ne pijem, kadim
malo — Kar si privod¢im, so knjige,» je odvrnil Bevk in mi je po-
nudil stol.

Sedla svd.

V razgovoru sem ga opazoval. Ni¢ izrednega nha njegovem
obrazu. Kar ostane ¢loveku najbolj v spominu, so njegovi ¢érni in
ni¢ prav kratki lasje, kakor jih ljubijo karikaturisti, in kesate, sko-
roda skupaj zarasc¢ene obrvi, ki mu padajo nizko nad ofi. .Morda
daje to Bevku -izraz, kakor da vsakemu ves ¢as nekaj -prikriva.
Drugace vse pravilno: brki kratko pristrizeni, brada pa se od ure
do ure bolj temni in kli¢e po briveu. _ :

Spoznal sem nadalje, da Bevk ne debatira rad, nima rad vodilne
hesede, ne ljubi pokroviteljskega tona in da se sploh ne pri¢ka in
ne ugovarja, pac¢ pa najrajsi le pritrjuje, tudi ée si prepric¢an, da v
notranjosti ne misli prav tako.

Med razgovorom me je zazeblo. Preselila sva se v sosedno
sobo, kjer je naju fakala Ze gorka kava in zaKurjena peé.

Po kavi si je prizgal Bevk cigareto in je Kmalu spet prigel
do besede. :

«Cital sem v «Domu in svetu»,» je dejal, «da Korakamo zadnji
Cas sicer v slikarstvu in glasbi vitric z drugimi narodi, da. smo pa v
literaturi Se zelo zaostali. To se mi ne zdi resni¢no. Knjige, ki izha-
jajo sedaj pri drugih narodih, niso povprefno prav ni¢ boljge od
nafih. Res je, da nimamo zdaj kakSnega Shawa ali Reymonta, a ta
sta velikana, ki jih skepo delijo tudi drugim narodom le redka
stoletja. :

Imeli smo Ze sijajnejSe Case v nasem slovstvu, vem, a uverjen
sem, da se povrnejo.»

Prijetna toplota je kmalu dahnila novega razpoloZenja in Sc
sama nisva vedela kdaj — Ze sva bila v Zivahnem razgovoru.

«Kdaj si zacel pisati?» sem vprasal.

«Strasno zgodaj,» je odgovoril Bevk.

«Bil sem Se v ljudski goli, ko sem zacel pisati na hrapav papir, =
v kakrinega so zavijali sladkor, strasne povesti. Spominjam se e,
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mi je zasacila moja teta eno taksno povest in da me je bilo zelo
sram. Na pripravnici sem ze pisal tudi pesmi, éeprav tedaj Se nisem
proniknil v skrivnost ritma in rim. Svoje stvari sem posiljal vsem
mogot¢im nasim listom in lahko si predstavljas moje veselje, ko je
bila chjavljena po toliko neuspehih moja prva stvar v «Druzinskem
prijatelju», Ki je tedaj izhajal v Trstu. Imel sem menda 16 let. Od
tega uspeha podzgan, sem se vrgel Se z veljim ognjem na delo. Neki
gimnazijalec me je uvedel Se v tajnost pesniskih oblik in take sem
kmalu polnil z verzi razne dijaske liste, «Vrtec» in «Domacega
prijatelja», poleg tega pa sem pisal tudi ze podlistke za nase ¢asopise.
Kmalu pozneje sem prilezel tudi ze v «Dom in svet». Ali moje pravo
resno delo se je pricelo v letu 1914, ko je prevzel urednistvo «Dema
in svetar» Izidor Cankar. Tedaj je nastal moj «Greinik», «Iz leta 1914.»
in «Most samomorilcevs.

Prva moja tiskana knjiga je mladinska zbirka, «Pastircki pri
kresu in plesu», tej pa je sledilo precej naglo Se osem drugih knjig.»

«Katera je tvoja najboljsa stvar?»

«Izmed tiskanih stvari mi je e najbelj pri sreu «Faraon» in pa
«Muka gospe Vere» v predlanskem «Domu in svetu».

Vendar s svojimi desedanjimi stvarmi nisem zadovoljen in s0
— upam — komaj plahi oznanjevalci boljsih stvari, ki pridejo.»

«Katere pesnike in pisatelje imas najrajsi in kdo je najbolj
vplival nate?» ’ :

«Najvedji vpliv name je imel gotovo Ivan Cankar. On me je
vsega prevzel, on me je vsega omamil. Prvi¢ sem ga dobil v roke na
pripravnici in potem nisem miroval, dokler ga nisem precital vsega.
Ker sem sovrazil slovnico, mi je bil Cankar obenem tudi uéitelj
jezika, | a |

Drugi nasi pisatelji niso mogli vplivati name, ker sem jih malo
poznal. Tako ne poznam Se zdaj Kersnika in skoro ni¢ Tavcarja;
Trdino pa sem dobil v roke mnogo prepozno, da bi lahko Se vplival
name. Od pesnikov so mi bili najijubsi prijatelji Preseren, Zupan¢ic,
Kette in Murn. Murna omenjam predvsem zato, ker je v pokelenju,
ki__a‘ae je takrat poskufalo v verzih, razsajala za njim prava epide-
mija; vsak se je naravnost silil pisati pesmi o polju. Tudi sam sem se
nalezel za nekaj ¢asa te bolezni. -

Ce sem iz tujih literatur ljubil kakSnega pesnika, tedaj sem
ljubil Dehmela. Od tujih pisateljev pa me je najprej in najbolj ogrel
Gorki.

Pozneje sem €ital od kraja, kar mi je priglo v roke, a najrajsi
Maupassanta, Strindberga, Dostejevskega, Cehova in Andrejeva.

Strindberga ljubim e dandanes zaradi njegove brezobzirne od-
Kritosrénosti.» :

=
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«Znano je, da si ti najplodovitejsi nas pisatelj. Razodeni mi
skrivnost, kako je mogote, da si toliko napisal. Kdaj piSe$ in kako?»

Bevk je vstal, vrgel dve poleni v pec, in ko je plamen veselo za-
prasketal, je rekel:

«Do zdaj sem pisal samo zvecéer. Podnevi sein imel sluzbo. Od
zdaj naprej bo drugade. Sluzba me je ubijala. Nisem bil dovolj spo-
¢it in nisem imel dovolj miru, zato niso moje stvari taksne, kakor i
lahko bile.

Pifem pa zelo lahko. Kadar sedem, lahko piSem. Vse moje krajse
novele in &rtice so napisane takoreko¢ v enem samem zaletu.

Pifem naglo, a predno zaénem pisati, moram imeti jasno te-
meljno misel. Pri daljsih stvareh si napravim tudi naért posameznih
poglavij, ki se od ¢asa do ¢asa tudi kaj izpremeni.»

Pomol&al je za trenutek, zapalil si je cigareto in je nato na-
daljeval:

«Smatram pa, da je vsakemu literatu potrebna poleg talenta
tudi pridnost.

Pred leti je minilo precej ¢asa, da nisem napisal najmanjse
stvari. Tedaj sem ¢&util, da ne napiSem morda niti ene vrstice vec,
¢e bom ¢takal na razpoloZenje. Zato sem se prisilil k delu. Doloéil
sem uro na dan, ko sem moral pisati. Prve stvari so bile za ni¢ in
sem jih zmetal v ped. Ali polagoma sem se delu privadil in prislo
je tudi razpolozenje. Zdaj pigem; pifem mnogo in pifem naglo; a ta
tempo mi narekuje preobilica snovi, ki se mi v moZganih kopici kar
sp-roti.' Med eno stvarjo se mi rodijo Ze trije novi naérii, a ¢lovek bi
rad vse povedal, kar mu leZi na sreu.»

«Studirad kaj tak&nega, kar ti lahko sluzi pri delu?»

«Studiram zgodovino in rad prebiram psihoanaliti¢tne Studije;
s filozofijo se ne ukvarjam.»

«Cul sem poslednji ¢as ofitanja na tvoj racun, da si zaSel od
cankarjanstva naravnost v naturalizem. Kaj pravis {i k temu?»

«Teh smeri se jaz ne zavedam. PiSem, kakor cutim. Sam vem,
da mi ofitajo marsikaj, na lastna usesa sem ¢ul, ko so trdili, da sem
7z¢ v popolni dekadenci, a smejem se. Smejem se, ker vem, da ni to
nikak8en naturalizem, nikak3na dekadenca, ampak le zdravo realno
gledanje!» -

«Kaj je snov tvojim stvarem?» .

«Kruh in ljubezen,» je naglo odgovoril Bevk. «Tu se spofenja vsa
zalost in veselje, vsa sreCa in nesreca, vsa slast in gorjel»

ePovej mi, kako sodis nase literate; imamo med njimi moza
bodo¢nosti?» :

«Vidis,» je odgovoril Bevk, «dotaknil si se vpraSanja, ki sem ga
. ves Cas pricakoval in sem se ga obenem ves ¢as bal. Delikatno vpra-
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iso edini, kdo med njimi je veéjil»
~ Zasmejal se je in je vrgel zopet nekaj polen v peé. Ko je zacelo v
‘peél zopet prijetno Zuboreti, so prinesli steklenico vipavea. Bevk je
alil in sva trcila.
- Molk. RazpoloZenje je seglo s svojo mehko roko prav do srca.
vem, zakaj sem se spomnil na boZi¢ni vecer: zunaj mraz, jaz pa
sem ob Zuboreéem samovarju kramljal v prijetni druzbi. In tedaj je
‘kar samo padlo vprafanje:
«Ti, povej mi kaj iz svojega Zivljenja.»
Bevk se je nasmehnil:
«Ne vem, e je kaj zanimivega v mojem Zivljenju. Sin bajtarskih
starSev sem. Moj ofe je bil Cevljar. Ko sem dovril doma enoraz-
dno ljudsko Solo, sem bil pet mesecev trgovski vajenec. Tu so
mpp.da kmalu spoznali, da ne bo nikdar kaj prida iz mene. Vrnil
se domov, Kjer sem pemagal oetu v ¢evljarnici. In skoro, da mi
lo tu vse bolje izpod rok. Dreto sem Ze prav dobro vlekel. Pa za
— nikar ne pi&i o tem!
- Kako sem se od tam iztrgal, e sam ne vem. Prisel sem na pri-
viico, na uéiteljiste in postal sem uéitelj. Kasneje sem moral

1 stvaﬁ «Materin greh», «Smritno potezo» in fe dvo;e drugih
én ....h poizkusov, peleg tega pa Se dve zbirki novel in értic.»

a a' najveékrat, da stvari, o katerih je ¢lovek uverjen, da jih na-
, nikdar ne napide, zato pa nekaj €isto drugega. Imam pa notes,
ves natrpan z nafrti in ¢e napiSem samo polovico tega, bo knijig

_“%kaj, na kar se vrzem v najkra,JSem ¢asu, so socialne povesii.
‘3 Moj zivljenjski cilj pa je napisatl v ciklu povesti slovensko ZEO-

« e " ; Prepriéan sem namreé, da imamo Slovenci prav tako zanimivo
: Mvmo kakor vsi drugi narodi.
A Res, komaj fakam, da se vrZem na te stvari.
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Prvo takine moje delo bodo «Nebesna znamenja», Ki izidejo brz-
kone ze drugo leto pri «Goriski matici».»

Bogve, 0o fem sva se Se pogovarjala. Besede so bile vedno bolj
tople, vedno bolj mehke. Somrak je zZe zabrisal obrise predmetov pred
mano, le iz peti je Se Zarelo.

Vstal sem in sem stisnil Bevku roko.

Zunaj je jezno zagrebel mrak svoje mrzle kremplje v moj obraz.

Nad Gorico je umiral vefer, vse ob&irno obzorje je Se plamenelo
v zlatu.

France Bevk: SV
Nevsecen dogodek.

Klavzarjevi so pokosili gorsko senozet v Podsenju, jo spravili v
trinajst debelih zagrabkov, ulovili soparen solnéen dan in potisnili
vso mnoZino sena v dolino, kjer se je senozet zozila v lijak, ter ga
zmagili v kope.

Pozno zveter so se vrnili domov, zemlja je odpotivala od sopa-
rice v hladu, ki je vel za odprte srajce delavceyv in €ez bele vratove
grabljic.

Kobilice so ¢vreéale, nekdo je poskusil zapeti, a mu je od trudno-
sti umrl glas Ze pri drugi kitici, da so se mu ostali smejali.

Pozno v no¢ je nato trajala pojedina, ki je zatela z zeljem in
grahom in koncala s prekajenim svinjskim mesom, Ki so ga zalivali
z mo&tom. OKkna nove hife, ki je nosila na kamnitem nadstavku let-
nico 1612.,’so bila odprta vse krizem, da je pihal hlad preko znojnih
teles in obrazov.

Med jedjo so bili tihi, slifalo se je samo zvecenje c¢eljusti in tu pa
tam kak&na beseda. Po svinjskem mesu in mo$tu se je razvezal jezik,
razgovor je rastel iz vsakdanjosti v zgodbe in dovtipe, ki so se pri-
jetne ujemale v tisto razpoloZenje, ki je vladalo za dvema mizama.
Ljudje so se smejali krohotaje, iz pijace in iz zadovoljstva bolj nego
radi humorja.

Med vsemi se je smejal najbolj Jerna¢. Ta, ki je sedel vselej s
hrbtom proti vratom in je ¢lovek mislil, &e je vstopil v hifo, da ima
steno pred seboj, tako Siroka plefa je imel; pokrivala mu jih je srajca
in prten telovnik, ki je bil po sredi hrbta razparan. Ta ¢lovek se ni
smejal & krohotom. Vselej le iz svoje notranjosti, iz drobovja in osrdéja
nekje. Ta smeh je gibal v lahkih tresljajih vse njegovo telo; mejtem
je lahko jedel in pil ali govoril, smejal se je s svojim telesom vse-
eno; le o€i 20 mu mezikavo zarele.

Kdor je to videl, se je moral smejati vulkanu smeha, ki je razgi-
bal vnanjo skorjo telesa in jo neprestano zibal v enakomernem ritmu
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hihitanja. Ta pojav bi lahko imenovali ples smeha. Kadar so se pri-
¢eli smejati njemu, se je ta ples smeha le ojacil, ustavil ga bajé ni
nikoli, ¢e ga je zacel.

Njegov nasprotnik je bil Ivanis. Ta je bil tako suh &lovek, da bi
kdo mislil, da ima jetiko, ¢e bi ne vedeli, da je Ze trideset let tako suh
in da ni spremenil temne barve svojega obraza, odkar ga ljudje
poznajo. Njegova lica so bila v nevarnosti, da ne zaidejo med zobe.
Zlica, ki je romala v njegova usta, je bila v zadregi, kako naj se pre-
rine skozi brke, da ne posname polovico naloZenega bremena.

Ivani§ je znal pripovedovati najbolj resne in Zalostne stvari, da
e ni razjokal, najgrozoviteje, da se ni zgrozil in kar je Ze vet, najbolj
smesne, da se ni smejal. Ce se je Jernat ves tresel od smeha, Ivanis
e trenil ni z ofmi. Le, ¢e smeha, ki je izhajal iz sitosti in pijace, ni
bilo konec, se mu je mimogrede zablisknilo v c&eh. Zablisknilo, a
takoj nato ugasnilo. ]

7 vogala mize se je oglasil dolg, suhljat fant, ki je segel po mrz-
lem ajdovem petelincu in ga zamasil v usta:

«Ivanis! Tisto o naSem grofu povejl»

«O tolminskem misli%,» mu je dejal ta, ki je sedel poleg njega.

«0 tolmingkem, da, ali pa o nasem; saj je vseeno!»

«Saj si jo Ze sliSal,» so ugovarjali drugi za IvaniSa, ker je ta samo
moleal. In so Se odgovarjali: «Vsako leto enkrat jo lahko sli§imo, da
. 1e ne pozabimo.»

Ko so vsi utihnili, je dejal Ivani&: «Jerna¢ naj pove. On je bil
Zraven.»

- Zdaj je Jernac molﬁal Njegov 8iroki hrbet se je tresel, o¢i niso
nehale mezikati. Drugi so govorili zanj.
~ «Tudi ti si bil zraven, Ivanis. Ti znag pripovedovati.»

«Pa hlage so bile njegove,» je dejal Ivanis.

Na te besede so se smejali vsi. Jerna¢ je nameraval pntlsm'ri
grizljaj v usta, a ga je moral umakniti. To pot so se tudi njegova usta
udala tihemu tresenjue

Ko se je smeh polegel, si je Ivani§ obrisal brke, izpod katerih so
_za hip pogledala usta in je dejal:

«0 medvedu, ne?»

Sam je vedel, katero, a je zavlaceval, kakor bi se bal, da se nje-
govi poslusSalci ne najedd vsega dobrega hkratu.

Ko so mu pritrdili, je zacel: :

«Rajna Drnolova Jera — ali ste jo poznali?.. Mhm! Torej, rajna
Drnolova Jera je hodila na Otavnik — ne radi tega, da je bila blizu
Porezna, ampak da je stikala za sladkimi drobnicami, ki so rastle po
bregéh. Pa pride enkrat v rupo, — saj jo poznate, &e hotete, ker je
ena sama rupa na Otavniku - in zagleda. lepo,- KoSato drobnico,
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kjer je leZzalo polno sadja pod njo. Upogne se in zafne brati, kar se
zazibljejo veje, drevo se trese in nove drobnice se usujejo na tla,
kakor bi jih iz vrefe usul. Jera pogleda kvifku -— presneta rec
nekdo jo je prehitel, moz je na drevesu in trese drobnice. ,iHej,” mu
pravi, mo%, cdkod pa si ti?' MoZ pa ne refe ne bev ne mev, strese
drobnico e enKrat vse huje, da je sadje zeleno letalo babi po glavi
in po nosu. Jera je zadovoljna in si misli, da bo neznanca ukanila, ce
se bo dal: ,MoZ le tresite, jaz bom pa pobirala. Imela bova vsak polo-
vico.! Mo% je pa nehal tresti, zamomljal je nekaj in je prifel plezati
navzdol. Jera je bila res brljava na eno oko docela in na drugo polo-
vico, a toliko ne, da bi po mrmranju in iz bliZine tretje veje od tal ne
spoznala, da bi delitev z dozdevnim moZem ne bila varna. Kje je
dobila takrat svoje mlade noge nazaj, tega ni nikoli povedala, a da
je tekla kakor &e nikoli prej, to je znala povedati. Medved ni Sel za
njo, ali pa je ni mogel dohitefi.»

Siroka plefa so se tresla, nekateri se smejali, dolgi fant je pa
dejal: «Saj to ni tista zgodba.»

«Pa gre zraven,» je zinil Ivanig. «Ce bi se to ne bilo zgodilo, kako
bi tolminski grof izvedel, da se nahajajo medvedje tudi na jesen na
Otavniku? Pa pride nekega dne in pripelje s seboj 8e druge, ki so bili
vsi enako oblefeni kakor on, Z njimi pa gospodar, ki je govoril z
nami, potem pa % njim. Jaz in Jerna¢ sva ravno cepila drva; ne,
Jernadc ?»

Siroka pleéa so samo prikimala, Ivani§ je nadaljeval:

«Vzeti sva morala seKire s seboj in iti Z njimi, sama nisva vedela
zakaj. Tako se mi zdi, da sva kazala pot. V¢asih sva odsekala katero
vejo, ki je visela na stezo, da ni mahnila grofa. Grof je bil siten, tri-
krat je padel v blato in je vselej klel. Klel pa tako, da bi, e bi ga bila
razumela, $e midva imela greh. Toliko sem pa razumel — in Jernaé
tudi — ne, Jerna¢? — da ga misli on streljati z musketo, ki jo je
nosil vojak za njim. Pa se je ves ¢as oziral, Kakor da se boji, da ga
ne izgubi. Ko pridemo pod Otavnik, tam Kjer je zdaj prelaz in voda
fefe &ez pot, nekaj zaSumi v grmovju in na stezo plane — zajec, jo
nameri proti nam, se ustrasi, ves zmeden se ustavi za hip, nato jo
obrne pro¢ od nas in izgine. Jaz bi bil planil s sekiro po njem, a se
radi drugih nisem upal. Grof pa je obstal kakor trs in vprasal, ko
zajca %e veé ni bilo: ,Ali ni bil zajec? In ko so mu pritrdili, je dejal:
", Mi gremo nad medveda.' Jaz sem Jernafu gepnil na uho: Ce pri
zajcu zgubi besedo, kaj bo pri medvedu!” Jernal pa mi je povedal
stvar, ki se je pozneje res zgodila, da sem se smejal in me je gref
jezno pogledal, dokler nisva umolknila in Se potem en ¢as.»

Ivanis se je smejal; nikoli poprej, to pot pa skoraj na glas. Vsi,
ki so zgodbo poznali, ali pa naprej slutili, so se smejali z njim.
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Ko je smeh polegel, Ivanis ni takoj prijel za besedo, kakor da je
zgodbe Konec in ni treba, da je vreda napolnjena in zavezana, ¢e tlo-
vek ve, kaj bo notri.

«in potem?» so vprasSali.

«In potem,» je povzel Ivanig, «smo iskali medveda po vsem Otav-
niku. Iskali smo ga pri drobnicah, ni ga bilo. Iskali smo ga v bregu
nad melino, Kjer je rastlo drevje in so gnezdili tam blizu ¢mrlji in
divje Cebele; tla so bila res da razkopana, a medyveda ni bilo. Kon¢no
smo res na&li v blizini moévare, izpod katere je v pesku curljala
voda, odtise stopinj, ki so bile skoraj podobne bosemu ¢loveku in pa
adpadek, ki ni mogel biti od druge Zivali, ¢e ni bil od medveda. To
odkritje je napravilo na grofa in na njegove spremljevalce takSen
vtis, da sem moral pomezikniti Jernatu. Ta pa — saj ga vidite - se je
smejal in fe ni nehal...» '

Jernat se je smejal; Siroka stena njegovega hrbta se je zibala
kakor sito pri sejanju moke.

«In ali ga je on priklical s svojim rezanjem, ali pa je bil blizu,
pet minut za tem se je prikazal medved. Zadaj za mo¢varc, tam, kjer
se breg zopet dviga in se prikazujejo velika bukova drevesa. Mi smo
stali v majhni dolinici in priceli lezti navzgor, ko se prikaze medved
i,a vrhu. Grda, rjava mrcina je imela glavo skoraj pri tleh in gledala
na nas. Nekdo je zavpil: ,Medved.” Vsi smo obstali, in &e po pravici
povem, & meni ni bilo dobro. Pa sem pomislil na musketo in na
grofa in mi je bilo takoj bolje. Ko sem se pa ozrl, da vidim, Kaj dela-
jo, sem zagledal grofa, ki se je tis¢al koSate bukve, kakor da hoce zlesti
vanjo, in je grozno vpil na vojaka, ki je Cepel poleg njega: ,Streljaj,
hudi¢! Streljaj!”” Vsak hip sem mislil, da se bo vZgalo, poknilo in se
pokadilo, a se ni. Ce bi mu bil grof ponudil vso grofijo, bi brzkone ne
bil v stanu pomeriti in sproziti. Grof pa je kric¢al in bledel nekaj mi-
nut, dokler ni popolnoma utihnil. Medved je gledal eno minuto, dve
minuti k nam v dolinico, kakor da pase radovednost, nato se je po-
¢asi obrnil, pokazal zadnjico in leno izginil. Videl je, da mu nismo nié
pevarni in se mu ni zdelo vredno, spustati se z nami v prepir. Nato
je grofevo spremstvo zlezlo pocasi iz grmovja, kamor se je bilo poraz-
gubilo. Nekaj glasov je klicalo celo: ,Za njim, za njim! in gledalo na
grofa, ki se ¢ vedno ni ganil. Jaz in Jernal sva se splazila po tre-
buhu po grivi navzgor in pogledala ¢ez obronek. Medveda ni bilo. Ko
SVa Se vrnila in pisaréku zagotovila, da o medvedu ni ve¢ sluha ne
duha, so postali ljudje veselej&i. Le grof se je ti&&al e vedno bukve
kakor pribit, plagno gledal in ni izgubil bledice. Cez par trenutkov je

- rekel drugim, naj se odstranijo in poklical pisartka, kateremu je

Sepetal v resne in zafudene o¢i. Ta ¢as pa je meni dejal Jerna&: ,Meni
nekaj smrdi’ — Meni tudi, sem dejal jaz. — ,Ampak ta sram je
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prav nenavaden, je trdil Jerna¢ -— ne, Jerna¢? — ,Meni tudi,’ sem
dejal. — In Jernaé znova: ,Pa ne, da se je tebi kaj primerilo.’ — ,Ce
se ni tebi, meni se ni,” sem dejal. Takrat je stopil pisaréek k nama in
je nama gledal v hlade. Jaz sem imel prt.emco. Jerna¢ pa zakmasdne
irhovke,..»

«Pa drugega ni¢ na sebi. Irhovke in nov jopi¢ in kKospe, nic
drugega...»

Na mizi je stala do polovice izpraznjena skleda; smeh okoli
sedeéih koscev je dvigal mizo, da je skleda ropotala.

Albert Sirk: MARI] SILA v ulogi JeZa.

«Pa ti povej dalje,» je dE‘.‘jd.l Ivanis, «dalje nisem videl; ti
in grof sta izginila za grmovje... . )

«Kaj je potem hilo?» so se 11‘(";1.:1 plm“.l «Grofu sem dal irhovke,
da se je resil smradu in sramote...» , :

«In ti?» so kasljali iz smeha ljudje, ki so leto za letom in od
ust do ust ponavljali nevieéni dogodek svojega gospoda, tolmin-
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skega grofa; to norcevanje jim je lajSalo teZo desetine in tlake, zato
s0 ga ponavljali kar mogoc¢e pogosto. «In ti?» so se hihitali in kroho-
tali tolminskemu grofu, ki je moral oble¢i #hovke, «in ti, kako =i
el domov ?»

«Jaz,» se je Jerna¢ davil v netranjem smehu, «jaz sem Sel po
grmovju, z golimi nogami seveda in sem sreéno prisel do hi§, da
me nihée ni zagledal.»

Slika, ki se je zdajei nudila domigljiji, je bila Se smednej3a.
Jerna¢, oblecen v kratek bukov jopi¢ in v coklje, vse drugod pa
takSen, kakor ga je Bog ustvaril, kako leze skozi grmovje...

Ce bi ne bili sedeli okrog in okrog mize, bi jo bili prevrnili; tako
S0 jo samo privzdignili £ trebuhi in nogami, da se je zdelo, da se
trese v kréevitem smehu tudi ona.

Ivo Lazarié:

O smeSku cveca u ljubavi prema zvuku.

U boli ima radosti, i u ovoj radosti ima boli, a u toj boli jo§
radosti — i dalje, dalje — o, oseiicete to, ko nebo to osecate.

Kad bi se sve pesme mogle pisati, ili barem pevati, sav bi svet
jednim mahom upoznao istinu svoju.

Biti velik pesnik znaci i: ne hteti pevati;
znadi: govoriti, kad niko nece i ne umije govoriti,
znadi: sludati, kad niko neée i ne umije slusati.

Ima jedan glas, koji ée svi razumeti, Kad ga budete hteli ¢uti,
onda éete divno prepoznati sebe. I sve ¢e vam biti jasno.

U muzici ¢éete nacéi najbolje puteve.
Zvuei. Oni pobudjuju gradju nasih dana.

Zemlja je crvena od Krvi, Zuljevi je pobedjuju nadi. A ona
poskropljuje sve radosti nage.

Da 1i ¢ée na nasim kostima izrasti dosta hleba za nasu decu?
U lepoj Zeni brinem se za decu svoju.

Ti ima& vlast nad onim, §to ima nad tobom vlast!

U paudini nase crkve vrtimo se.

«Ofe, — pitale su me moje zvezde — moZe§ li nam pokazati
naseg oca?» ;
«Mogu. Potraziie ga u svojim sinovima.»
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Videti ¢udesa znak je mudrosti, a razumeti ih, znak veli¢ine.
Ti ne mozes ir’nat; Radost, ako je ne darujed nama.
Bol je besmrtna. Ah, ljubimo je radi toga.

Lepota ovog cveta gori vatrom mog srca, i zato je mioje sree
cvetinjak.

Ovaj mi je cvet pokazao grehove svoje i utefio ie mene. A ja
sam se zastideo radi ljubavi moje, &to je tada nikla za ni.

Kao Sto cveée u smeSku svom podiZe miris svoj radi proljeca,
tako i pesma. Gazite cvece i gazite pesmu: ali uzdah pun mirisa, opet
¢e lebditi u zraku. '

Smesak je vera. Poljubac je ostvarenje.

Deli se i postaje veéi. Svaki mu ie deo cvet svedotanstva. Jer
delenje je slabljenje i jatanje.

Zriva je pesama mojih radi raznih lepota tvojih.
Ah ti, koji nam u boli pokazujes, da smo bili sretni i kad smo
bili jadni.

Potétak svemirske himne:
Tudje zemlje, moje zemlje to su,
Sto pit ée krveu i duu moju — — —

~ A &to se daje ni za8&to — za najvige se daje.
Svetlost: to je jedina jakost, koja opstoji.

Oh, oprostite! Sa snegom sam se morao pokriti, ako sam hteo,
da me ne pregaze. Premalo su ljudi bili ¢ovekoljubivi prama meni!

Neko skakuce i zabavlja se slatkim igrama u nasim pesmama.

— — i zabavlja se slatkim igrama u nasim pesmama, a kad
sanja nama je jasno, da od obeéanja tih snova naSa muzika po-
drhtava.

Drhtaji jedne pesme valovi su milijunra dusa blagoslovenih i
stragnih u grudima nefim.

Cuvsi te zvukove, ja sam plakao dugo, jer sam morao odgovoriti,
da ne dolazim jo§, jer moram izgoreti ovde — — —

Kida¢e nista i plesati u svemiru, da taktom svojim zabiljezi
osudu moju i da se pogosti na radun odahnuéa moga.

A ja Cekam.



Ivoe Mihovilovié :

Pesma o mojoj cesti.

Znam, da je od danas sve moje dobro
moja duga cesta.

Jer me samo ona od sebe ne goni.
Znam, jer joj bela, bezazlena duSa
pod mojom stopom peva i zvoni,

a moja je tako u koraku slusa.

Putujemo danas ja i moja cesta,

svoj beli put — svoje radosno lutanje

ona je moja devojka, (iz nekog vefnog mesta),
a nasi su peljupei — nase ¢utanje.

Nama je cilj jedan, jer mi nemamo cilja. -
Da. Cilj nam je bezciljnost g |

od ljubavi i od milja.

Danas ide & nama i sunce,

a Kad dodjemo tamo na one vrhunce

o, onda ¢e i zvezda dodi,

da nam svoje plesove pleSu, kano i prosle nodi.
Sutra ¢e moZda nad nama plivati oblak,

onaj ludi obesni oblak,

Sto skacCe s brega na breg, s brega na breg,
veseo, rumen i lak

poput nekog pijanog cveta.

Proé¢i éemo tako preko sveta

ja i moja cesta, ja i moja bela nevesta.
A kad budemo krajnje bledi i boni,
(0, jos nismo, jer jes moj korak

u njezinoj dusi zvoni — —)

kad budemo boni:

Ja éu uronuti u cestu

cesta ¢e uronuti u me,

umret ¢emo tako oba, na jednom tuZnom mestu:
na mrivom rubu jedne mrke Sume,
na jednoj zutoj i umornoj reci

ili na rubu jednog sveZeg groba.

 NAS GLAS ]  Stran17.
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Ivo Mihovilovié :

Pesma osamljenog coveka.

Hteo sam biti sam
i hteo sam biti jak.

[ &to sam bivao osamljeniji — bivao sam jaci,
a 8to sam bivao jaéi — bivao sam osamljeniji.
[za mnogo borbe, iza mnogo zaleta.

Danas sam sam.
Toliko sam, da bih najvolio
razrusiti ceo ovaj svet,
koji je tek jedna velika samodéa
u mojim grudima.

. Pa da radosno vrisnem!

Danas ma{n jak.

Toliko jak, da bih najvolio
baciti se o zemlju,

da svisnem.

Od samoce i1 jakosti.

Stano Kosovel:

Motiv iz tvornice.

Vzduh rezek, zoprn... kakor svinec tezke
trepalnice so nad c¢mi.

Iz geste v gesto zlivajo se roke

med akordoni pelja tranzmisij.

..MoZz je bolan. Kri¢e otroci gladni.

In ze pritiska prvi mraz.

Obleke ni... kuriva bo potreba..,

Na prsi nizko pada ji obraz.

Smrt in pogreb... Upadlost njena... Sluzba...
mrzli¢ne slike se vrste:

okolu postelje kup la¢ne dece...

kako ji v prsih ledeni srcel...

Naporno diha... Hrope... Posinelost

se rife v jamah pod o¢mi...

— Enakomerno stroji se vrtijo

med akordonip petja tranzmisij.

P
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B Na mejniku dveh svetov.

7 ofabnimi paladami obkrozeni veliki (rg gleda v morje pred
seboj. Na desno se cepi Siroka ulica v sredino mestnega Zzivljenja
in bogastva, na levo pa zijajo zlobno ¢rne ulice starega nmesta. Tu je
razpotje med dobrim in zlim, med sre¢o in trpljenjem, med osabno
pravico in raztrgano krivico. Ze o zgodnjem veferu zatno vreti iz
ulice bogastva razkodno naSemljeni sitezi obeh spolov; ta Zuboreca
mnozica se izlije na trg in se porazgubi po kavarnah, gledalis¢ih,
izprehiajaligéih.

Ulica bogastva bruha iz sebe lepo frizirano in napihnjeno brez-
delje, oabnost in plitvost. Staromestne ulice pa srkajo vase ¢rne
mnoZice delavcev, pijancev, razbojnikov in vlatug. Tako se veliki
irg lepo ¢isti kakor kri v plju¢ih. Godba igra, svila Sumi, izprehodne
palice trkljajo ob tlak. Smeh, razposajenost, razigranost. Lu¢, lepota,
snaga.

Iz ozkih ulic pa sili semkaj tema, smPad, zlo¢instvo. Kakor ma-
tfevalne ¢rne cfi gledajo ulice na veliki trg. Neizinerno sovrastvo
je njih izraz. To so srdite in zavistne o&i gladnega, ki gleda sitega,
nesreéneza, ki strmi v sreéne, razcapanega, ki gleda dobro obleée-
nega. To so ofi zanitevane staromestne vlatuge, Ki gleda s sovrazno
in Zoléno zavistjo razkogno obleeno, rejeno in ob¢udovano veliko-
svetsko lahkozivko. Na mejniku dveh svetov si. Med njima je zapi-
sano veéno in neizprosno sovrastvo...

Pozno ponoéi, ko se ulice praznijo in potihne Sum na trgu, oZzivi
tudi staro mesto. Iz ozkih ulic se razlega hripavo vpitje pijancev,
hihitanje zvodnic in vlafug, Kletev kaksnega okradenega neprevid-
neza. Smrad ti sili od povsod v nos in dufo. Namesto Cloveskih
obrazov: spake. Cloveska zloba v vseh oblikah se tod izprehaja
popolnoma gola in brez najmanjsega sramu. Vsi ti obrazi govore:
Evo ¢loveka! Tu je zrcalo, ki verno odbija resni¢nega ¢loveka, brez
hinav&¢ine. Tu ni zavist pokrita s sladkogrenkim nasmehom, pohot-
nost zavita v izbrane dostojne besede in potvorjene obrazne gibe,
ne greino telo odeto z dragimi, zapeljivimi cunjami.

Na oglu stare hi%e ob vhodu v smradne, ozke ulice so se ustavile
iri osebe: mlada Zenska iz hise ljubezenske obrti, zagorel mornar
Korenjaske postave, potepusko opravljen ¢lovek s Kitaro v roki.

Obstali so na oglu. Mesec je razsvetljeval temne pasove ulic in
oglov. Veliki trg je bil prazen. Svetle Zarnice so zasmehljivo meZzi-
kale p_l'oti staremmu mestu in tekmovale z ravnodufno svetlobo
meseca. .

Trojka na oglu je gledala na prazni trg. Nekaj so se pogovarjali
med seboj, nato so stopili iz ozke ulice na trg in korakali proti morju.
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Ze po stopanju se jim je videlo, da se ne potutijo dobro v siju elek-
tri¢ne lu¢i. Sli so dalje, do morja. Tam so sedli na tla, potepuh je
zabrenkal na Kkitaro, Zenska je zacvilila, mornar je zagodrnjal. Ni
glo. Prisiljeno in nekam hinavsko so odmr‘\«ah zadnji akordi kitare
in utihnili.

In vendar je bilo v komaj zaceti serenadi sliati nekoe visje ho-
tenje, Kakor bi se duh prizadeval vzplavati iz pozemeljskega blata
v daljno in &isto breztelesje. Utihnili so in mol&ali. Vsi trije. Mlada
vlatuga je sedela na tleh, objemajo¢ svoja kolena, mornar je malo-
marno Kadil zadugljive cigaro, potepuh je brezizrazno strmel v
mesec.

Vstali so in se vrnili. Zopet so korakali ¢rez trg, toda njih korak
ie bil zdaj legak, na obrazih si jim bral neko zmagoslavje. In ko so
stopili ¢rez «mejnik» pod temni obok, kjer se zatenja staro mesto,
je mornar zavriskal. Krik veselja. Pa ne samo veselja. Razposaje-
nosti, srda, besa in groze. Potepuh je zabrenkal akord. GroZnija,
sovrastvo, krvolo¢nost je Zvenela iz njega.

Zopet tifina. Stali so naslonjeni na velikih kamenitih stebrih v
poltemi ter gledali proti morju. Daleé, daleé zunaj na morju je zasve-
tila: zelena lu¢ in zopet ugasnila. V enakomernih presledkih je zago-
rela in ugaSala. Svarilo noénim morskim popotnikom, svarilo in
vabilo.

Potepuh je wvnovi¢ zabrenkal. Rahel, nezen, hrepene¢ zvok.
Zenska je zapela s tihim glasom in naglo umolknila, kakor da se je
ustra8ila daljnega spomina. V njenem glasu je ?(mopotalo hrepene-
nje, prosnja, neznost.

Nekaj trenutkov so zopet vsi trije moléali, kakor bi se bali
buditi v svojih prsih nekaj, kar je Ze davno pokopano in pozabljeno.

Toda pesem se ni dala ved ustaviti. Polagoma je zadela vreti iz
njih kakor studenec iz jame. Polagoma, nevzdrzno, skoraj proti
njih volji. :

Zapela je Zenska, zapela je kitara, zglasil se je mornar,

Polagoma je narasc¢ala pesem. Sprva tiha, skromna, i§¢oc¢a izhod
navzgor, nato bolj vesela, glasnej8a, vedno vige se dvigajoca.

Pesem je pela Zensko hrepeneéo strast, vdanost veénim zakonom
ljubezni. Moska sila, samozavest, zmagoslavje je odmevalo iz mor-
narjevih prsi. Potepuhov glas pa je zadobil neverjetno neZnost -in
milobo. Njegov glas je pel o lepoti, sredi, nadzemeljnosti, popolnosti.

Vsi trije so zlili svoje glasove v skupno pesem Z%ivljenja, a v tej
pesmi je prevliadoval poto]mhu\ klativiteSki duh, ki i&¢e raj:

Upijanila jih je pesem zanos je vlil v:,akvmu posebno melodijo
v grlo, posebno besedilo na jezik.
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Slika za sliko je vstajala pred njimi v zvokih te Zive, do dna
duse obtutene pesmi...

..Drobna hi8ica ob reki. Travnik, govedo, pastirica.

Ribiska ko¢a ob obali. Pljuskot, mreZze, duh po morju in ribah.

Potujedi komediantski voz, pierot, cirkusSka jahaéica v blesku
svilenega trikoja, nasitega s steklenimi biseri in z medenim zlatom...

France Gor¥e: POLJUB.

Nato cesta, voz se pomika dalje, iz njega se kadi, potujoéa druzina
Kuha...

In zopet higica ob reki. Povodenj. Sumenje vode, groza...

Veselo petje ob obali. Ribi¢i vledejo polne mreze; veselje. Ribiska
dekleta z refeti, zardela od prenaganja rib in od drznih pogledov
riboloveev...
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Potujofa hiSica pa se ziblje dalje po cesti, skozi prve jutranje
megle brle od dale¢ prve svetiljke velikega predmestja, nove postaje.

Novo pricakovanje, K novemu razocaranju...

Pastirica je zrasla v zalo dekle. Fant jo objemia. Nato skopni lepi
spomin, zafenja se stopanje v blato, pa ne, nazaj gre pesem v otrosko
dobo. Pastiritica v kratkem Kkrileu sedi v travi in gleda v vodo...

Kakor je pesem polagoma narasScala in se razmahnila v silovit
orkan, tako je polagoma pojenjala, umirala...

HiSica ob reki spi...

Kota ob morju spi...

Potujoéi voz na obcestnem travniku spi...

* o ok

Utihnila je pretresljiva pesem. Zenska je zajokala. Sprva se je
zatajevala, nato pa je bruhnila v kréevito, neutolazljivo vzhlipanje.
Potepuh je udaril s pestjo po kitari, da je jeknilo v pojemajofo no¢,
nato je zavrisnil z glasom, Ki ni bil ne ¢loveski ne Zivalski. Ni¢ ni
izraZzal in vse. In nagle je izginil v ozko ulico. Mornar je odhitel K
moriju, jedva pricakujoé trenutka, ko bo na veliki ladji, ki je dremala
v pristanid¢u. Gnusno mu je postalo na suhem. StraZnik se je pri-
blizal vzhlipajo¢i Zenski, ki se je vzravnala in odfla v svoj brlog.
(dsev zarje z morja je oznanjal novi dan..,

Marijana Kokaljeva:

Lovski blagor.

Skozi lahne oblake je zamezikalo zimsko solnce. Zdelo se mu
je Se prerano, da bi se izmotalo iz svejih sivih halj in se nasmehnilo
na pol zaspani poljani.

Po prstih je hodilo jutro od grma do grma, od smreke de smreke
in dalje in dalje ter pripovedovalo tihi poljani bajko o kristalni pa-
la¢i zimskega solnca. :

Konéno se je bilo predramilo solnce. Zlilo je vso svojo hladno
miline na tiho poljano...

Pod visoko smreko sta stala Vojo in Voja.

Voja je bila prvi¢ na lovu. Z zafudenjem mestnega otroka je
zrla na preporod noci v dan.

«Glej, glej... Vojo!» je dejala, «vsi rdec¢i trakei na srebrni pei-
nici solnea so padli na zemljo. Rajske sanje hoéejo prinesti na
zemljo...»

Vojo jo je pobozal in vprasal: «Kdaj bos Ze prenehala sanjariti?»

«Nikdar,» je menila in se zagledala v skrivnostno poljano.

Zmajal je z glavo in rekel: «Ali se Se nisi naveli¢ala takanja?»

«Ne. Saj si ti pri menil» :
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«Nikari se mi ne laskaj!»

«Kaj se naj laskam? Jaz sem ti povedala resnico.»

«To je lepo. Pa povej, ¢e bi te razveselil zajtek, ki bi radovedno
priskakljal iz grmicevja?»

«Bi.»

«Bi ga ustrelila?»

«Bi.»

‘«Ne verjamem!»

«Zakaj mi ni¢esar ne verjames? To ni lepo od tebe!»

«Res?»

Pritisnil je Vojo k sebi. Naslonila je glavico na njegovo ramo.
Dyvignil ji je glavico. Pogledala mu je v ofi.

«Kam gledag, Vojo?» jo je vpraSal.

Odgovorila je: «V odprto nebo. V njem je tisot solnc, miliarde
svezd. V blesku vseh solne in zvezd je dusa, tvoja dusa, Vojo!»

Sklonil se je k nji in jo poljubil na ustni.

Zavrsalo je poleg nju.

Iz grma je sko¢il srnjak.

Vojo je segel po pusko.

«Ne,» je Sepetnila Voja, «morda gre tudi on k svoji dragi!»

«Dugica,» je dejal in jo poljubil.

Poleg nju je podéil strel.

Prestragena sta se spogledala. Srnjak je lezal ustreljen. Hudo-
musni lovee je pa dejal Voju: «Jaz sem zadel srnjaka... ti pa srno!»

Karlo Kocjan&ié : 2 &
Plavz ponoci.

Na morskem bregu stojim ter zrem peklensko lep in drzovit
prikaz.

(Po vzhodnem nebu pleza polna luna.

0, kako je majhna in nezna z oteklim svojim licem, z njegovim
ramigljenim izrazom in sencice nezadovoljne ironije!)
» Gledam, posluSam.

Od razkopanih tal, med sipinami ogljenih gri¢ev, se je dvignilo
proti temenu neba, pretece, kakor navpitno namerjeni topovi.
Zareti toki jim namakajo podnoZja, iz zevajoéih Zrel jim bruhajo
~ Krvave kope nalik oblakom besnih ognjenikov.
Ves svod gori, preko morske planjave brzé preplaseni odsevi do
nedolo¢nih obzorij. i

Poslusam divjo pesem dela in stvarjenja:
bobnenje vseh bobnov sveta, zvenketanje cimbal, gromovito bu-
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canje velikanskih orgel, votlo hohotanje bombardonov, vriskanje do
skrajnosti napetih strun, ostro sigetanje lokov, rezgetajo¢i hrup
jazz-bandov, narastajo¢o sekvenco apokalipti¢nih zborov.

(Vmes koprni komaj sliSen akord iz Chopina.

Ali pa neka drazestna utvara razbolelih uses, le neki nedojemni
pripev. moje notranjesti, ki odpeva hrumefemu orkanu himne
dejanj?)

Poslusamm.

Zemlja se trese pod udarom obrskih batov, vstaja, valovi in pada:

stroji gutije, tranzmisije sikajo, sirenski znak s tulefim glasom
klige;

nevidni zvonci pritrkujejo; vzpenjade cvilijo, grabezljivi zerjavi
hres&déijo;

pol tiho brené¢i enakomerni spev dinamoy ~u'§enuv

astmati¢no sopenje parnih kotlov;

rozljanje verig, kakor da se jim trga nekje neznanska predpo-
topna zver z Zvepleno-plamenedim gobcem, ob pokanju koS¢enega
oklopa.

Cujem enoli¢no topotanje silovitih stopal (morda se blizajo tako
stopala vse podirajoéih pravljiénih orjakov).

Gledam in napenjam odci.

Med tem peklenskim hrugéem in Zarenjem skakajo ¢rni hudié@i
z dolgimi drogi, priskacejo, izginejo.

Gledam preko zemeljske oble in vidim:

Ob nestetih morskih bregih,

po dolinah,

na obronkih gora

premikanje ognjenih posasti iz pradavnosti,

Za njimi pa

(pesem verig)

nedovidne procesije ¢rnih hudicev, izzganih do mozga v kosteh,
grozedih z dvignjeno pestjo,

preklinjajo¢ih drzno simfonijo dela,

podobno satanskemu krohotu.

Preko vse zemeljske oble, iz preteklosti v prihodnost...

(Po vzhodnem nebu pleza polna luna.

0, kako je majhna in neZna z oteklim svojim licem, Z njegovim
wamisljenim izrazom in senéico nezadovoljne ironije!)
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Tassov hrast.

Z Janikula sem gledal veéni Rim.
Med Garibaldijem in Svetim Petrom

sem nasel Tassov hrast, postal pod njim.

IPodzidano je staro, suho deblo,
roke Zelezne ga podpirajo,

kar niso ga okrnile nevihte,

Osiroteli Strelji kaksSno leto

moleli bodo 3e, ¢as jih dogloje

in potlej prical bo samo napis,

da je ondod pred vel Ko tri sto leti
zamisljal Tasso gladke, zvonke stihe;
osvobodil je v njih Jeruzalem,

nato je lastnim vihram pal v objem
in v njem se zvijal do gomile tihe.
Po pevskem vencu strastno vzdihujod,
brez njega je omahnil v veéno noc.

Glej, danes par stopinj od Tassovega
lkoSati se Ze nov mogoden hrast:

iz vej zehti mu silna, bujna rast,
na Tibero in Kupole in ceste

v danag&njo pesem rimskega Zivljenja
iztresa ploho svojega Sumenja

in je Janikulu in Rimu c¢ast.

Tako nad tihim grobom pevea Tassa
se razbohotil genij je njegov;

in ¢e za venfanje ni bilo ¢asa,
dokler je zivel, nevenljivo nov

se neprestano zdaj okoli glave

ovija venec mu nesmrine slave,

Stran 256,
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Drago Godina: :
: Na dnevnem redu.

Zelé nerad se bavim z gospodarskimi vprasanji in resniéno za-
vidam vse tiste, ki jih lahko prezirajo ter Zivijo le umetnosti ali
snanstvu. Gospodarstvo paé ni in tudi ne more biti cilj ¢loveskega
zivljenja. Pojavljajo pa se v zgodovini dobe, ko mora Elovestvo
brezpogojno odstranjevati neke gospodarske ovire, ki jih srecuje na
svoji poli k vedno vi§ji in popolnejsi kulturi. To so dobe globokih
gospodarskih in iz teh izvirajoéih Kulturnih kriz.

V taks$ni dobi zivimo mi danes. Treba je zopet temeljito popra-
viti ves na8 gospodarski organizem, da se bo moglo ¢lovestvo neovi-
rano posvetiti svojemu duSevno-kulturnemu razvoju: Poschno lepo
in prijetno ni taksno delo, pa¢ pa je neobhodno potrebno; mora se
torej nekdo z njim baviti in tudi SirSa javnost se sedaj bolj zanima
za gospodarska vprasanja nego v normalnih ¢asih,

Danasnji gospodarski polozaj je v sploSnem podoben gospodar-
skemu poloZzaju nepesredno pred svetovno vojno, s to razliko, da je
kriza danes mnogo hujsa, nego je bila tedaj. Svetovno gospodarstvo
trpi namre¢ radi preobilice nerazprodanega blaga. Clovedtvo je iz-
gotovilo preve¢ vsakovrstnega blaga. Seveda, le navidezno preved,
ker bi ga bilo mogoce konsumirati §e neizmerno veé, nego ga sedaj
producirajo, ¢e bi bilo med ljudstvom dovolj denarja.

Prva leta po vojni smo imeli povsod prevel denarja in premalo
blaga. Neomejeno tiskanje nepokritih bankovcev (inflacija) je v ne-
katerih drzavah (na Ruskem, v Nemdiji, na Poljskem, v Avstriji
i. t. d.) povzrodilo takine razmere, da je tedanji denar izgubil vso
svojo vrednost, radi ¢esar so se morale doti¢ne drzave povrniti kK
zlati valuti in izdati nov denar. Katastrofa denarja v omenjenil
drzavah je poudila tudi vlade drugih drzav, da se z inflacijo ne
smejo preve¢ saliti. Povsod se je zacelo omejevati in se je slednjic
ustavilo izdajanje novih nepokritih bankoveev, tako da imamo
danes ze povsod razmeroma stalno valuto, kar dejansko ustreza
zlati valuti, v nekaterih drzavah toc¢no, v drugih pa skoraj toc¢no.

Prav je sicer, da smo zopet prigli do denarja s stalno vrednostjo,
ali kaj pomaga, ¢e ga pa ni dovolj, da bi mogli Z njim nakupiti vse
izdelke industrije in pridelke poljedelstva. In tako se, radi pomanj-
kanja denarja, nerazprodano blago vedno bolj . kopi¢i. To pa seveda
ni Se nikakdna nesreca. Prava nesreca je Sele v tem, da producenti
ne morejo nadaljevati produkeije, dokler ne razprodajo in vnovéijo
ze izgotovljenega blaga. To opazamo posebno v industriji in Evropa
Steje danes Ze ve¢ milijonov brezposelnih delavcev. Polozaj postaja
vedno hujsi in celo v drzavah, kjer je bilo do zdaj dovolj deia, sv 7e
zatenja pojavljati brezposelnost.
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I
Kakor sem omenil uvodoma, je svetovno gospodarstvo ze pred
vojno bolehalo radi prevelikih mnozin nerazprodanega blaga. Za-
¢asni izhod iz tedanje gospodarske krize je bila vojna, ki je Konsu-
mirala ogromne mnoZine blaga. Tovarne so tedaj silno pomnozile
pl‘o‘(_luk'c_ijo in tudi kmetje so dobro prodajali svoje pridelke in po-
placali stare dolgove.

‘Sedaj stojimo zopet pred nevarnostjo nove velike vojne, ker ¢e
ne najdemo pametnejSega natina, da se omogo€i redni konsum
vsega izgotovljenega blaga, pride prav gotovo do vojne. DrZave se
namreé ze zopet pridno.oborozujejo in ¢e bi se ne, bi bila brezposel-
nost e vedja. Torej Ze samo pripravlijanje za vojno zmanjsuje neko-
liko brezposelnost, vojna sama pa jo seveda popolnoma odpravi in
s tem zacfasno tudi gospodarsko krizo. Za vedno pa vojna ne more
odpraviti gospodarske krize, ker se morajo nekolike let po vojni
zopet povrniti sedanje gospodarske razmere. ;

Dokonéno je mogoée odpraviti gospodarske krize le na ta nacin,
da se spremeni sedanji denarni sistem, ki te Kkrize poraja. Dobiti je
treba namred¢ taksen denar, ki bo imel stalno vrednost in bo popol-
noma zajamdéen in ki bo popolnoma zadostoval potrebam narodnegi
gospodarstva. Sedanji zlatovalutni denar ima sicer prvi dve lasi-
nosti, nima pa tretje, ker ga je premalo v cirkulaciji, kar povzro¢uje
zastoj v narodnem gospodarstvu, Ker se proedukti industrije in polje-
delstva ne morejo tako hitro razpecavati, kakor je neobhodne po-
trebno za redno in toéno cirkulacijo blaga v svetovnem prometu.
Ker pa postaja svetovna produkeija vedno vedja, med tem ko osta-
jajo mnoZine zlatega denarja priblizno iste, je naravno, da postaja
zlati denar (oziroma papirnati denar z zlato podlago) vedno bolj
nesposoben za svojo sluzbo.

Denar bo popolnoma izvrseval svojo naloge posredoyalca zn
izmenjavanje hlaga med producenti in konsumenti le tedaj, ko
bodo papirnati bankovei zajaméeni z vsem za prodajo izgotovljenim
blagom, ne pa le z eno ali le z nekaterimi vrstami blaga (zlato,
platin, srebro). '

Resitev te naloge je mnogo bolj preprosta, nego hi mislili na
pivi pogled. V ta namen je dovolj, da drZzavne emisijske banke, t: j.
liste banke, ki tiskajo in dajejo v promet bankovce, npadaljujejo
tiskanje bankoveev po sedanjem nacelu, med tem ko sp mora spre-
meniti sedanji na¢in, kako dajejo te bankovce v promet.

Sedanji bankovei gredo namreé¢ v promet na dva naéina: prvic
zZa nakupovanje zlata in drugi¢ se izdajajo v obliki posojil.

V prvem slu¢aju ima emisijska banka pravico nakupiti s svojimi
bapirnatimi bankovei kakrine koli mnozine zlata. Kupi na pr.
mnozino zlata, ki je vredna milijon lip, in izda osebam, ki so ji izro-
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Zile to zlato, en milijon v bankoveih. Ti bankovei niso prav za prav
ni¢ drugega nego potrdila za banki v varstvo izroteno zlato in pome-
nijo, da ima vsak lastnik teh banénih potrdil pravico, zahtevali od
dotiéne banke, da mu povrne mnozino zlata, ki je oznacena na
]mnﬁnih potrdilih ali bankoveih. Taksni bankovei so torej zajamdeni
= zlatom in jih imenujemo zlatovalutne bankovce, ker je njih vred-
nost (valuta) poloZzena v banko v cobliki zlata. Vrednost taksnih
bankovcev je stalna, ker vsakdo ve, da jih lahko kadar koli realizira,
[. j. zamenja za zlato in ljudje so nekdaj poznali samo tak3ne ban-
kovee. :

Ze davno pa se je izkazalo, da je teh bankovcev premalo za
svetovni promet, radi tega so zadeli izdajati bankovce tudi na
zgoraj omenjeni drugi nadcin, t. j. v obliki posojil.

Nekdo ima na pr. mnozino zlata, ki je vredna pel milijona lir.
To zlato izroé¢i emisijski banki in dobi pel milijona lir v bankov-
cih, ki jih porabi za zgradbo in opremo tovarne, Na ta nac¢in je pora-
rabil ves svoj kapital in nima denarja za nakup surovin in j‘nlaf:u
delaveem, kar je oboje potrebno, ée hoée, da mu bo tovarna delala
in za kar rabi Se sto tiso¢ lir. Ker pa nima ved¢ zlata, da bi ga nesel
v banko in dobil v zameno zanj potrebno mnozino bankovecev, mu
da banka sto tisol lir papirnatega denarja v obliki posojila. Tovar-
nar se mora namret¢ obvezati, da bo ta denar banki povrnil in jamdci
za to z vsem svojim premoZenjem, ki je vredno pol milijona lir.

Na ta nac¢in je torej prifla v promet nova mnozina bankovcev,
za katere banka ne jamdéi ve¢ z zlatom v svojih blagajnah, temved
s tovarnarjevim premozenjem. V razliko od zlatovalutnih, ki slonijo
na zlatu, se taksni bankovei imenujejo kreditni, ker slonijo na
banénih Kkreditih, t. j. na tirjatvah, ki jih ima emisijska banka
nasproti zasebnikom in drzavi.

Kreditni bankovei so seveda mnogo manj solidni, nego zlato-
valutni. Tirjatve so vel ali manj sumljive in ni jih mogoce pred
zapadom iztirjati; zato ne more lastnik Kkreditnih bankovecev od
emisijske banke zahtevati, da bi mu tak&ne bankovce na pokaz
zamenjala za zlato ali kakrino Koli drugo blago, temved je primorail
sele iskati ¢loveka, ki mu v zameno za kreditne bankovee dobrovoljno
odstopi blago, zlato ali pa zlatovalutne bankovce. To ponujanje kre-
ditnih bankovcev na svetovnem denarnem trgu vpliva na padanje .
njih kurza, ki je tem veéje in usodepolnejse, v ¢im veéjih mnoZzinah
se pojavljajo in ki postaja naravnost Katastrofalno, ¢e se v javnem
mnenju pojavlja sumnja, da ne bodo mogli zasebniki, banke in
drzave poplatati emisijskim bankam svojih dolgov.

- Osnovna napaka, ne le kreditnih bankovcev, temved vsega
danasnjega denarnega sistema pa ti¢i v tem, da se denar nikoli ne
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nahaja v pravem razmerju z mnoZino blaga, Ki se ponuja na prodaj
na svetovnem trgu. Denarja je vedno ali preveé ali premalo. Ce gn
je premalo, gre prodaja blaga pocasi od rok, nazaduje produkeija in
~ raste brezposelnost; e ga je pa preveé, se lastniki denarja trgajo za
g' blago, cene rastejo oziroma se niZza \'l'edIIOSt.-lh‘lllail'ja, ki lahko pade
= na ni¢lo, ¢e se denarna politika pravofasno ne obrne v nasproino
E smer, ki seveda vodi zopet v brezposelnest. Narodno gospodarstvo
‘-' je torej pri sedanjem denarnem sistemu podobno pijancu, ki se po

s cesti opoteka sem in tja in je v neprestani nevarnosti, da telebne v
desni ali levi obcestni jarek. 3
3 Ravnotezje v narodno gos;‘;odarsl'\ru more prinesti le taksen
' denar, ki bo popolnoma zajamdéen in Ki bo v popolnoma pravilnem
F razmerju z vsakokratnimi mnozinami blaga na svetovnem trgu. To
; bo novi denarni sitem z blagevno podlago, o katerem bo razpravljal

prihodnji ¢lanek.

: SPORT IN TELOVADBA.

Ohljubljeno, izvriena! Razprava in sicer res strokovnjaska razprava o
lahkoatletiki je tu. Citajte jo pazljivo. Seveda vsi onri, ki jih panoga
: zanims, ki se mislijo res trezno in skrbno pobrigati za stvar. Posebno

onim bi to priporofal, ki imajo odgovorno nalogo, da vodijo Eport v
svojem oKkroZju. ;

Ta krat.vam dajerito na razpolago te en del. Prihodnji¢ sledi nadaljnje
prioh&evanje razprave. Bil bi to v prvit¢ del, ki uvaja Sportnika v splosno
razumevanje stvari.

Cakam pa Se vedno ¢lanka z vsebino: nogomet. Ali bo doti¢ni strokov-
njak res izostal? Upam  da ne!

Led je prebit. Lezi seveda na nas samih, da se vse nadalinje plasti
raztalijo. Delavei pozor: «Urnik je dolg in teZaven, volja do dela mora
biti jeklena!» Rado Faé.

Mirko Luin:

Lahka atletika.
Uvod.

Da jo lahka atletika najstarejfa in izmed najvaznejsih Eporinih panog,
ne dvomimo. Ze v letu 776. pr. Kr. éujemo o prvi olimpiadi, o prvem
tekmovanju, v lahkoatletskih disciplinah. Vrgile so se slitne olimpiade
'r vsako Cetrto leto do 1. 393. po Kr,, nakar so se 1. 1896. zopet obnovile in se
. _Vl‘_i'sf'- tudi secdaj vspko detrto leto. — Veliki narodi so pisali in piSejo o
tej panogi obgirne knjige: njih svetovni mojsiri se bavijo z vpraSanji
Ii'l"aVilnv telesne vzgoje ter opisujejo lastne praktiéne izvedbe trainingov.
Mi smo o tem oziru malenkostni; nadi ¢lanki o lahki atletiki, bolje reeno
U'QDOrm sploh, so raztreseni po raznih ¢asopisih in revijah; enotnih knjig
nimamo. Prevodi tujih knjig bi nam ne koristili, ker obravnavajo &port
prevel dalekoseZno in utijo dotiéne, Ki se nameravajo posvetiti izkljutno
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lahkoatletiki, dotitne, ki lahko Zrivujejo pol zivljenja za dosego medna-
rodnih viZ%in. Nam .bi sluZile imenovane Kknjige kot prijetno Stivo, a

odvrnile bi nas od namena, posvetiti se lahkeatletiki..

Mladi smo v &portu, doZiveli smo Sele prve lahkoatletske mitinge, na
katerih je bilo jasno opaZati pomanjkanje Sportno-lahkoatletske vzgoje.
smotreniy trainingov. V aspredje je stopala le surova ulla pu&-amumkm
brez stila, brez tehnifne lepote.

Da jzpolnimo navedene vrzeli v nafem Sportu, je puuclmu predvsen
teoretitno zmnanje; v nasih drustvih pa praktitnih u€iteljev-trainerjev.
Prvemu ne moremo povsem zadostiti,-ker ne razpolagamo s strokovnjaki,
Kar me navaja, da se pridruZim dopisnikom «N. gl» ter da po sveji mo¢i
podam nagi mladini nekaj prakti¢nih navodil za pravilno lahkoatletsko
vzgojo. S tem bo obenem refena zadeva trainerjev, katerim bo delo na
poidlagi teoretiénega znanja znaino olajSano.

1. Sportnik — telo $portnikovo.

SploSno ngvajam, da ima vsak €lovek vse pogoje telesnega razvoja,
vse pogoje, da napravi ali obdrzi svoje telo zdravo, mofno in lepo. To je
glavni smoter telesnih veZb in Sport je sredstvo za dosego tega smotra.

Poleg zdravstvene vrednote ima Sport namen, ki bodi za nas izreéne
vaznosti, ohraniti narod dusSevno krepak in ¢il. Po znanem izreku «zdrav
duh v zdravem telesu» si ¢lovek s pomocjo Sporta krepi duh in znacaj.
Sportnik mora biti pogumen, ¢lovek izrazitega znacaja in korenite volje.
Todnost, zmernost in disciplina so glavne vidne znacilnosii lahkoatleta.

Ime «Sportnik» oznafuje nam diseipliniranega, zmernega ¢loveka, ki
se pokori vsem dolotham Sportnega udruZenja — na igriséu tozadevni
juryji. Naj se ne pristevajo med Sportnike dotiéni, ki prihajajo na igriite,
da bi vzbujali pozornost v vseh mogo¢ih barvnih dresih — mogode celo
s cigareto v ustih, kar je na igriS¢u sploh prepovedano. Nadalje naj se ne
pristeva. sem doti¢ni, ki na igriscéu protestira in se prepira s sodnisko
komisijo. Sportnik - lahkoatlet naj zna prenesti eventualen poraz, ne
sme se prepirati s sotekmovalcem, rezati temu pot in ovirati ga — z name-
nom, da bi pomagal s tem sebi oziroma tekmovalcu istih barv. TakSen
«nesportni portnik» ne zmaga s svojim telesom, kaZe le svojo domisljavost
in postane celo publiki smesen.

Omenil sem, da ima vsako leto moznost posvetiti se lahki atletiki,
mozno pa je dolotiti vsakemu telesu primerno disciplino, v kateri lahko
doseZe najboljSe uspehe. Tako so n. pr. tezke in motne osebe najholje v
metih. V metu krogle se odlikujejo velike postave, med tem ko v metu
diska doseZejo najboljfe uspehe osebe z dolgimi rokami in moéne v ple&ih.
V metu kopja so dobri gibéni ljudje s proZnim miSi¢evjem in polni tem-
peramenta. Tekac¢i kratkih prog so lahko velike ali majhne postave z moé¢-
nim miSicevjem, dolgimi stegni — poleg tega polni temperamenta in
nervozni. V skokih se predvsem odlikujejo osebe z drobnimi &lenki.

Da pa dosezemo namen lahkoatletike, nam postava ne zadoSta —
potrebna je Se velika mera energije, Zrtvovanja. Telo se mora veZbali,
mora se tehniéno izpopolnjevati, za kar nam pomagajo sistematiéni trai-
ningi. Le tehnitno izveden tek je lep, kar velja tudi za vse ostale disci-
pline. Lahkoatlet, ki goji Sport le radi gibanja, note pa posvecati paznje
smotreni vzgoji telesa, ne doseZe lepote telesa, ne dobrih uspehov. Sportnik
naj nudi svoje telo solnecu in zraku, na igris¢u naj bo v snaZnem Sportnem
dresu in ne, kakor smo vajeni celo pri tekmah, v dolgih hlacah, srajci z
ovratnikem in kravato, kar zeld ovira zraku dostop do telesa,
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2. Zivljenje Sportnikovo.
Da doseze Sportnik -~ dobre uspehe, mora posvecati najtemeljitejSo
paznjo lastnemu ustroju Zivljenja. Preobsirne bi bile razprave o navadah

ki Skodujejo telesu, zato se hotem dotakniti tega poglavja le v glavmh

potezah, v Kolikor jih smatram potrebne,

Hrana Sportnikova naj obstoji v redni in moé¢ni domaé¢i hrani. Nikar
naj ne uziva preveé in hodi s polnim Zelodcem k trainingom, Ki jih naj
poseta Sele 23 ure po zavZitju.hrane. Pija¢ naj se brani, ker slabijo srce:
vzdrzi naj se popolnoma alkohola in nikotina. (Na to opozarjam predvsen
nade nogometnike, ki so obitajno, po odigrani tekmi, res pijani zmage
oziroma poraza.) Spanja naj.si privosti 8—9 ur dnevno in sicer je najpri-
porodljivejsi ¢as od 10.—11. zv. do 7. zj. Premalo spanja je najSkodljivejsa
napaka lahkoatleta. Zivijenje naj bo v splofnem redno in mirno, brez
nepotrebnega in Skodljivega ponotevanja:

Da vidimo, koliko paZnje posvecajo Sportne organizacije navedeneniu
poglavju, omenjam, da se pred vaZnejfimi- tekmovanji, olimpiadami itd.
tekmovalei zapirajo v posebne zavode, kjer so primorani pokoriti se
rednemu Zivljenju. Isto opaZzamo pri boljsih nogometnih mo&tvih.

3. Damska lahka atletika.

Damska Jahka atletika je v zadnjem €asu pric¢ela zavzemati vedno
Sir&e plasti naSe Zenske mladine, kar je vsekakor razveseljivo dejstvo.

Nimam namena trditi, da je Sport Zenski Skodljiv, obratno, Zelim, da
bi vse nafe mladenke pohitele iz zaduhlih stanovanj, pisarn, iz mestnega
prahu na zratno igri&te ter posvetale svoje telé par ur tedensko lahki
atletiki. Priporotam pa Sport Zenski, dokler ga goji le iz ljubezni do
harmoni¢nega gibanja, dokler goji in skusa podati tek v ¢im lepSem
ritmu in stilu, dokler mefe disk in kopje z elegantno, gracviozno kretnjo in
konéno dokler igra hazeno le iz hrepenenja po solncu, zraku, zdravju. Od-
loéno sem pa nasproten temu, da bi se Zenska lovila za rekordi, da bi bil
njen smoter in geslo «zmagati, ¢e tudi zZrtvujem lepoto in Zenskost». S tem
geslom ne stremi ve¢ Zenska po vrlinah, ki jih nudi Sport; do slej nezne
in mehke poteze ji postanejo ostre, moSke... in Zenska, ki nima nene duge,
ki nima zenskilh potez, ni veé Zenska.

Zelim, da ne bi navedene hesede mlvmile ll&blll lahkoatletin] od
telesnih vezh, katerim so se posvetile, obratno, potreba je, da jih &im veé
vstopi v sredo onih, ki si s Sportom hofejo ustvariti ali ohraniti lepo
postavo, hojo eleganco, Priporofam pa to poglavje tudi naSim trainevjem.

KNJIZEVNOST.

Materi.
(12. &t. «Zenskega sveta» 1926.)

Ne zavoljo reklame, ki je najbolj razdirjeni jugoslovanski meseénik
lie ‘potrchuje, ampak zato, ker je izfla iz nasih, slovstveno razdrapanih
razmer in ker ni brez pomena tudi v splofnem snovanju slovenske knji-
zZevnosti, je zasluzila ta publikacija, da bi morali o njej veé porocati, nego
Se e zgodilo, Treba bi bilo konéno povedati, da sega delo nasega Zenstva
ale¢ fex okvir svejega zenskega znac¢aja ter da zashiZi isto toliko pozor-
BOsti iz ljubezni v moikem krogu, kolikor si jo je znalo pridobiti izven

~ Wjega. Nage zenstvo je dufevno in dejansko danes bolj enotno nego mi,
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kaZze tudi ve¢ uspehov nego mi z vsemi nasimi tiso¢strgnskimi dejanji in
naziranji; ima svoje mozgane, Ki so ba$ revija, o kateri pisem, in ti moZgani
ga vzgajajo, Kakor Ze, ni je menda Zenske, ki bi ne stala v neposrednem
ali posrednem stiku z moZgani svojega sveta, To je pa tisto, kar nam ne
sme hiti vse eno, Kajti zgodi se lahko, da bomo Ziveli na koncu v dveh Ze
bolj lotenih in nasprotnih mentalitetah nego do danes in da bo Se teZje
premostiti te razlike med Zenskim in nafim spelom, ki jih modérni tas
in moderna Zenska dufevnost gotovo ne nameravata ohraniti. DolZnost je
na obeh straneh in torej tudi nase, da preprec¢imo ustvaritev dveh loéenih
svetovij in da se znajdemo, na vzlic vsem razlikam, v skupni in stvarni
teznji za cnotno Elovetansko ideologijo, v primeri s katero bi bil kaksen
samosvoj feminizem prav tako nezmiseln kakor kaksen maskulizem.

Porabil sem priliko, da povem te misli, ker sem prepri¢an, da premi-
fljuje malo Kateri nas moski in tudi zensKka, da bi bilo skrajno petrebno
osvetliti ne tej podlagi z vprafanjem materinstva tudi vpraSanje otetov-
stva, Nam vsem je preslo v kri, da ne vidimo ni¢ nenavadnega v tem, &e
matcrinstvo. obravnavamo ali prosglavljamo, doc¢im se zadovoljimo brez
debate s prevzetim mnenjem, da je ofetovstvo nekaj moralno in telesno
podrejenega. Smejali se boste Ze ob sami misli, da bi hotel nekdo izdati
knjigo, ki hi ji bil naslov «O&etu». In vendar bi bila na njej napaéna samo
morebitna tedenca, €e bi hoteli ofetovstvo nadrediti materinstvu, ali pa
ze samo to, fe bi hoteli razpravljati o njem kakor o ne¢em, kar se razlikuje
od onega. Smefno pa bi bilo k ve¢jemu nafe tradicionalisti¢no nepoznanje
tistega precej dognanega naravnega zakona, ki pravi, da so moski otroci
dusevno in telesno po mavadi bliZji materi, Zenski pa ocetu in obratno, kar
bi nekoliko pojasnilo skrivnost, za kaj smo navajeni potiskati otetovstvo
holj v ozadje. Treba nam je le pomisliti, da so do slej skoraj samo mogki
pisali o teh zadevah in da so bili ti Zenskam tudi prvi utitelji. Marsi kaj.
kar smo moski uéili, pa bo treba fele izpopolniti in objektivizirati na Zen-
sko staligce,

Pricujota Stevilka »Zenskega sveta» ni nameravala razpravljati v po-
dobnem praveu o materinstvu. En sam ¢lanek (tisti ge. Pavle Holevarjeve
o Zofki Kvedrovi v razmerju do matere) hote povedati nekaj ve® v tem
smislu, Ostalo bi lahko ozna¢il za literaturo, ki je bila seveda tudi po-
trebna, v kolikor je za nas nekaj novega in podlaga za kak&no bodote delo
s SirSimi vidiki. Kdor zna @itati z razumom, bo izlugeil tudi iz te literature
mnogo, kakor pravimo, stvarnega jedra, n. pr. takSnega, da so si inaterv
vseh narodov enake, pa naj jih opisuje Ivan Cankar ali kot «sovraznik»
zenskega spola razkritani Sved Strindberg ali Ameritan Walt Whitman.
Za vsako njihovo besedo zveni kot osnovno dojetje materine narave misel
o pozrtvovalnosti in ljubezni. Samo v nafinu, kako se izraZata ta dva ele-
méenta njene duse, bo med poedinimi ljudstvi kak3na razlika. Ljubezen
slovenske matere, kakor se kaZe v tej publikaciji, je n. pr. nekako trda in
otrofko plasna, njena Zrtev mutenika in mol&eéa. Mehkoba, ki boza, kadar
je nihée ne vidi; trpljenje, ki ga &ibka ple¢a sprejemajo nase kot nekakino
samo ob sehi umevno breme, z voljo in moéjo gigantov. Naj bere tlovek
Cankarja ali Finzgarja, Bevka, Faturjevo ali Gradnika, iz vsakega njiho-
vega stavka o materi mu sije naproti podoba lastne roditeljice. In #lovek
razume tudi neke svojevrstne lastnosti lastnega naroda. Zato je ‘zadnja
Stevilka lanskega «Zenskega sveta» lep dokument nafe narodne duSev-
nosti. In to je v prvi vrsti tisto, zaradi €esar sem rekel, da bi morali ved
pisati o njej, in kar me napotuje, da jo priporo¢im vsem, ki je fe niso
prali;z oo Kocjan,
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A IKA (1. st.) je uwpi!n v prlkupm vnanjl obliki v svoj novi
in se notranje ne razlikuje od ostalih, onstran meje urejenih letni-
- Matija MaleSit prinasa zaetek povesti «Ziva vodar; ostali dve daljsi
hs'tt sta prevoda, in sicer nadaljevanje lani prii‘ategn. romana «Za
rja» in pridetek nove, iz francoitine prevedene povesti «Moj nali
ekn,,()ﬁldlu leposlovije izpolnjujeta Marija Kmelova .in Magajna vsak
3 10 ¢rtico, prva «BoZitni mir», druga «Zarjica». Med Stirimi pesmimi in
niki sta nam znani dve imeni:
Elana «Slap Niagare in njeguva okolica» nahajamo Se dva prirodu-
ha tlanka in sicer «Skozi drn in stri» (France Brafun) in «Nase prija-
jce» (In%z. Ciril Jegli®), poleg bogatega drobi%a, med katerim je omenjen
lejnik P. Hugolin Sattner in pokolm Nikola Paﬂié, zanimiyv ‘je Brecljev

2 «Poslanica o [ml"l‘t]u](‘\’ﬂnjlli in !f‘hmjnv spis «Npgﬂvmuv Ziveevs

Pucelj in JoZe Pogainik. Poleg zanimi-
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ZA KRATEK CA's'.‘
1. KRIZANKA.
(Seslavila Nada Mazzarolova)

Nawpiéno:

1. Reka v Sibiriji; 2. ameriska sle pa; 3.
mosko ime; 8. motko ime; 11, pti¢c; 14. Ca-
savni prislov: 19. gora v. ]ull ski krajini; 20.
casovni_ prislov; 21, angleski spolrik; 22.
zver ; 23. kralj divjega, zgodovinskega ple-
mena; 24. vremenski pojav; 25. zvok ; 26.

© pra-zena; 27, roski prsaielj viklik ; 29

Stevilo; 30 vzklik.

Vodoravno:
1. Zaimek ; 2, plic; 3. vzklik; 4. barvilo:

5. zensko ime; 6. rasilina; 7. slarcveaki kralj

in szkovodj& ‘8, dezela, v kaleri prcbh'a
del nasega_ rodu 9, mesto noe Grikem; 10.
mes{o v Juzni Rusxj: 11. distoca; 12. dolo-.
cena pot! 13. zensko ime; 14. lur3ki driay-

. nik ; 15, mesio v Sloveniji; 16. kolesu poire:
hen del; 17. turski doﬂo}anstvenil 18, wkhk

%\AHO\'SRI 'DESKI. s

. V poljn prk‘.ujoéega obmz-

§ ca MMe deske naopisile Ste-
vilke 1000, 200, 200, 199, 90, 70,

50 in 17 v vodoravni, navpilni

in diagonalni smeri tako, da do- 3
bite ko! vsoio wvseh teh osem e
Etevilk v oznalenih smereh le-

todnjo letnico 1927.

3. PRESTAVL]ALNA NALOGA,
(Sestavil R, F.)

na Adhm. Adular, Izabela, Jofko, Meri in Romul napidile lako drugo pud
povedo zatelne ¢rke navzdol in koni‘nc érke navzgor dve Zenski imeni.

vseh treh nalog v prihodnji Stevilki. — Za pravilno resitev razpisujemo na-

D L: v sluaju, da bo resiteljev ved, dolo€i ireb, komu pripade nagrada, ne vsak
u niora bili nagrejeni celoleini neroénik ,Naiega glasa”. Njegovo ime kakos
th regiteljev, tudi nenarocnikoy, objavlmo Resilve moramo dobili najpozneje do

a dne je ¢as, da se narolc na nas list oni, ki bi kompclirali za nagrado;

najhaljfe naloge vseh wrst, ki bi nam jih poslali é&itatelji. Izvirng
. Isio velja za dobre vganke, smenice i. t. d. 3
o polrehne tipe, bomo o‘:jnvﬂah Tudi Sahoveke nalogs, 3



UREDNISTVO JE PREJELO
v zadnjem &asu:

«Zenski svets, glasilo Zenskih drustev Julijske krajine; letnik V., &t. 1.
za januar 1927. Urednica Pavlia Hofevarjeva. Naslov urednistva in uprave:
Trieste, Casella postale 384. Izhaja wvsak mesec. Letna narofnina 14 L,
= Kkrojno prilogo 20; za inostranstvo letno 20 L, s krojno prilogo 2fi; posa-
mezni zvezki 1.20 L. 1z bogate vsebine navajamo Clanek o nedavno umnrli
najboljéi slovenski pisateljici, Zofki Kveder-Demetroviéevi, z nekimi zani-
mivimi pismi iZ njene mladosti. Dalje povest iz turSkih €asov «Junakinja
zvestobe», ki jo je napisala Faturjeva in ki se bo nadaljevala vse leto. Za-
nimivo je porolilo o kongresu Zenske zveze SHS na Bledu; opozarjamo
na slike nafe dece in na mnogo&tevilne nasvete, recepte in podoben drohiZ,
ki bo izborno koristil Zensivu v vsakdanjem Zivljenju.

«Vezs. — IziSao je prvi broj za 1927. g. Ovaj Zenski list ulazi tako u
drugu godinu svog Zivota. Namenjen je Zenama iz nasSih hrvatskih krajeva
1 to narofito Zenama iz seljatkih krugova. List je u Istri veoma raSiren
i obljubljen. Uspeva, jer je uredjen s mnogo brige i razumevanja, o se
osobito opaZa u ovom broju. Uz izabranu beletristiku donaSa i veoma
lepe rubrike iz svih grana Zenskog Zivota. Do sada je list izlazio u no-
vinskom formatu, dok je = ovom godinom poleo izlaziti u formi revije
s redovitim prilogom za Zenske ruéne radove. — Naruuje se na adresu:
«Amministrazione del «Vez», Trieste, Via S. Francesco d’Assisi 20.»
Preiplate za Italiju B lira, a za Jugoslaviju 30 dinara godifnje. Tzlazi je-
danput meseéno. NajlepSe preporutamo.

«KriZ na gori», glasilo katoliske slovenske mladine. Letnik IIL., &t. 1.
Izhaja v Ljubljani, Akademski dom, Miklofifeva cesta 5. Za Italijo velja
letno 22 L, za dijake 30 Din. Odgovorni urednik Anton Vodnik. Dodana je
priloga «Strafni ognji» za srednjeSolce.

ZaloZnidtva in izdajatelje opozarjamo, da bomo, &e ne z daljSimi po-
rotili, vsajlna. slifen nacin naznanjali vse publikacije, ki nam jih po¥ljejo.

TVRDKA

Franc Janhuba Frant Knezit

Trst, vin Torricelli 7 ustanovljena 1. 1896.

priporota svojo Velika lz(uloga hllagt;) za I:noéke

in Z » ila, Znin,

KROJACNICO drobnarije in modnih oblek.
Delo solidno, cene zmernc. T“I» (7] [““n Ea"nalm ﬂ!' 2‘

ima tudi razne vzorce na izbero. (dsstno posiopje.)

Just Maurlc

&
TRGOVINA Z MESANIM IN KOLONIALNIM BLAGOM !
Na debelo in na drobno. l
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